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Predmluva

Blahopfejeme! Nyni jste vlastnikem invalidniho voziku Vermeiren!

Tento invalidni vozik byl vyroben peclivymi pracovniky s kvalifikaci. Navic byl navrzen a vyroben
podle vysokych standardu kvality, nad nimiz dohlizi spoleCnost Vermeiren.

Dékujeme za Vasi dlvéru ve vyrobky spole¢nosti Vermeiren. Tento navod slouzi k tomu, aby vam
pomahal s pouzitim tohoto invalidniho voziku a jeho provoznich moznosti. Radné si jej prectéte;
pomUlze vam seznamit se s provozem, schopnostmi a omezenimi tohoto invalidniho voziku.

Mate-li po precCteni tohoto navodu né&jaké dotazy, obratte se bez obav na svého odborného
prodejce. Rad vam pomuze.

Ddlezita poznamka

Aby byla zajiSténa vasSe bezpecnost a prodlouzena zivotnost tohoto vyrobku, vénujte mu fadnou
péci a nechavejte jej pravidelné kontrolovat a opravovat.

Tento navod obsahuje nejnovéjSi verzi produktu. Spole€nost Vermeiren ma pravo provadét
zmény tohoto typu vyrobku, aniz by byla povinna upravit nebo nahradit podobné vyrobky, které
jiz byly dodany.

Obrazky vyrobku slouzi pouze k upfesnéni pokynl v tomto navodu. Detaily vyrobku na obrazcich
se mohou od daného vyrobku lisit.

Dostupné informace

NejnovéjSi verzi informaci ztohoto navodu vzdy naleznete na naSich webovych strankach
hitp://www.vermeiren.com/. Tyto webové stranky pravidelné navstévujte pro pripadné
aktualizace.

Osoby se zrakovym postizenim si mohou stahnout elektronickou verzi tohoto navodu, kterou jim
muze precist softwarova aplikace text-to-speech.

1 Navod k obsluze Pro uzivatele a odborné prodejce
1 Navod k instalaci Pro odborné prodejce
1 Servisni pFirucka pro invalidni voziky Pro odborné prodejce
1 Prohlaseni o shodé (ES)




Tento vyrobek

Madla

Zadova opérka
Podrucky

Loketni opérky
Sedadlo

Podnozky

Stupacky

Ridici kola (pfedni kola)
9. Brzdy

10. Hnaci kola (zadni kola)
11. Pohanéci obruce

12. Koncové vi¢ko

13. K¥iz

14. Identifikacni Stitek
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Pouze pro V300D:

15. Hvézdicovy knoflik
pro nastaveni vysky
rukojeti

Pouze pro V300 30°:

16. Packa pro
naklonéni zadové
opérky

17. Tlaéna ty¢

V300 30°




1.1 Prislusenstvi

Pro V300, V300D, V300 30° jsou dostupna nasledujici pfislusenstvi:
e Bezpecnostni pas (B20)
e Kolecko proti preklopeni (B78)




2 Pred pouzitim
2.1 Urceni pouziti

¢ Indikace a kontraindikace: Uzivatel mlze invalidni vozik pohanét sam nebo jej mize tlacit
asistent. Invalidni vozik je ur€en pro star$i osoby nebo jedince s potizemi s chlzi nebo s
nemoznosti chlze, jako je ochrnuti, ztrata koncetin, vada nebo deformace koncetin, ztuhlé
nebo poskozené klouby, srdecni selhani a Spatny krevni obé&h, naruSeni rovnovahy, kachexie
(svalova slabost), ... Tento invalidni vozik NESMITE pouzivat bez pomoci asistenta, trpite-li
télesnou Ci duSevni poruchou, ktera by mohla vas nebo jiné osoby ohrozit pfi fizeni invalidniho
voziku. Z tohoto divodu se nejprve obratte na Iékarfe a zajistéte, aby byl odborny prodejce
informovan o jeho posudku.

e Tento invalidni vozik je vhodny pro domaci a venkovni pouziti.

e Tento invalidni vozik je konstruovan a vyroben vyhradné k pfepravé/pfemisténi jedné (1)
osoby o max. hmotnosti 130 kg. Neni konstruovan pro pfepravu zbozi ¢i pfedmétu ani pro
jakykoli jiny ucel, nez je popsan vyse.

e PouZivejte pouze pfislusenstvi a nahradni dily schvalené spole¢nosti Vermeiren.

o Prectéte si vdechny technické detaily a omezeni tohoto invalidniho voziku v kapitole 5.

e Zaruka na tento vyrobek je zaloZzena na bézném pouziti a udrzbé, jak je to popsano v tomto
navodu. V pfipadé poskozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzitim ¢i absenci udrzby
tato zaruka zanikne.

2.2 Obecné bezpeénostni pokyny

N POZOR | Riziko zranéni anebo pogkozeni

Prectéte si pokyny v tomto navodu a postupujte podle nich. Jinak mize dojit k vasemu zranéni
nebo k poskozeni invalidniho voziku.

Pfi pouZziti méjte na paméti nasledujici obecna upozornéni:

e Tento invalidni vozik nepouzivejte, jste-li pod vlivem alkoholu, 1€kl &i jinych latek, které by
mohly ovlivnit vase schopnosti jizdy v ném.

e Méjte na paméti, Ze urcité Casti invalidniho voziku mohou byt velmi teplé nebo studené vlivem
okolni teploty, slunecniho zafeni &i topnych téles. Pfi dotykani budte opatrni. Pfi chladném
pocCasi pouZzivejte ochranny odév. Pfi jizdé venku je mozné pouzivat specialni rukavice, které
zlepSuji uchop ruénich rafku.

e Tento invalidni vozik zadnym zplsobem neupravuijte.

Berte na védomi, Ze vase invalidni vozik muze v zavislosti na pouzitém nastaveni ovliviiovat

vrwvs

V pfipadé, Ze doSlo k zavaznému incidentu s vasim vyrobkem, informujte spole€nost Vermeiren
nebo svého specializovaného prodejce a pfislusny ufad ve vasi zemi.

2.3 Symboly na invalidnim voziku

L]
|I| Max. hmotnost uZivatele v kg

@.} Domaci/venkovni pouziti

Max. bezpeény sklon ve ° (stupnich).
89\. pecny (stupnich)

TYPE Typové oznaceni




2.4 Preprava

241 Preprava vozidlem jako zavazadlo (V300, V300D, V300 30°)

| A varovANi | Riziko zranéni

S

Dohlédnéte na to, aby byl invalidni vozik fadné uchycen, aby se pfedeslo zranéni cestujicich
pfi nehodé €i nahlém zabrzdéni.

Pro zabezpeceni invalidniho voziku a cestujiciho NIKDY nepouzivejte stejny bezpecnostni
pas.

. Demontujte podnozky, podrucky a pfisluSenstvi.

Bezpecné ulozte loketni opérky a pfislusenstvi.

Pokud je to mozné, slozte invalidni vozik a sundejte zadni kola.

Umistéte vozik do zavazadlového prostoru.

Pokud prostor pro cestujici a invalidni vozik NENi oddé&leny, upevnéte ram voziku bezpeéné k
vozidlu. Muzete pouzit bezpe€nostni pasy vozidla.

2.4.2 Pouziti invalidniho voziku jako sedadla v motorovém vozidle (pouze V300)

(A varovini |  Riziko zran&ni

Pro V300 30°: Invalidni vozik V300 30° NIKDY nepouzivejte jako sedadlo ve vozidle,

viz nasledujici symbol.

Invalidni vozik proSel crash testy podle ISO 7176-19: 2008 a jako takovy byl navrzen a testovan
pro pouziti jako sedadlo v motorovych vozidlech umisténé pouze ve sméru jizdy.

Samotny panevni pas invalidniho voziku neni vhodny pro pouZiti jako zadrzny systém pro
cestujici.

Invalidni vozik je testovan pomoci ¢tyfbodového upinaciho systému a tfibodového zadrzného
systému.

Kdykoliv je to mozné, pouzijte sedadlo vozidla a invalidni vozik ulozte do ulozného prostoru.

Postup zajisténi invalidniho voziku v motorovém vozidle:

1.

2.

3.

Zkontrolujte, zda je vozidlo vybaveno vhodnym upinacim systémem pro invalidni vozik a
zadrznym systémem pro cestujici, ktery odpovida ISO 10 542.

Zkontrolujte, Ze jsou komponenty invalidniho voziku pfipoutany a zadrzny systém pro
cestujici neni opotfebeny, znecisténi, poskozeni nebo rozbity.

Pokud vozik disponuje funkci naklonéni sedadla a / nebo zadové opérky, ujistéte se, Ze
uzivatel invalidniho voziku sedi maximalné pfimé poloze. Pokud toto stav uzivatele
neumoznuje, mél by byt provedeno posouzeni rizik za uelem hodnoceni bezpecnosti
uzivatele béhem prepravy.

Sundejte veSkeré pfislusenstvi, jako jsou podnosy a respiraCni vybaveni, a bezpecéné je
zajistéte.

Invalidni vozik umistéte ve sméru jizdy a centralné mezi uchyty kolejnice pfipevnéné k
podlaze vozidla.

Ujistéte se, ze se ve vyznacené zéné kolem uzivatele invalidniho voziku nenachazi Zzadné
pevné Casti vozidla.
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Obrazek 2

Obrazek 1

7. Zapnéte predni bezpec€nostni popruhy na vyznateném misté podle pokynl vyrobce

pasového systému (obrazek 3). Toto misto je na invalidnim voziku oznaceno symbolem

(obrazek 4).

Popojedte invalidnim vozikem dozadu, dokud se pfedni popruhy nevypnou.

Aktivujte brzdu invalidniho voziku.

0. Zapnéte zadni bezpe€nostni popruhy na vyznateném misté podle pokynu vyrobce
pasového systému (kolem bloku upevnéni kola a nad pouzdrem napravy) (obrazek 3).
Toto misto je na invalidnim voziku oznaeno symbolem (obrazek 4).

S ©®

y

Obrazek 4

Obrazek 3

Postup zabezpeceni uzivatele invalidniho voziku:

1. Sundejte obé loketni opérky.

2. Pokud mate k dispozici panevni pas k invalidnimu voziku, pfipevnéte jej.

3. Upevnéte pasy zadrzného systému pro cestujiciho podle pokynu vyrobce pasového

systému. )

4. Panevni vas méjte nasazeny nizko pfes pfedni ¢ast panve tak, aby
tady byl uhel panevniho pasu v preferované zéné 30° az 75° od
horizontalni roviny, jak je vyobrazeno nize.

Preferované zoné je zadouci strméjsi (vysSi) uhel.

Nastavte pas pevné podle pokynu vyrobce pasového systému a v

souladu s pohodlim uzivatele.

7. Ujistéte se, ze je zadrzny pas pfipojen pfimo ke kotevnimu bodu
vozidla, a Ze na ném nejsou pozorovatelné zadné zahyby,
napfiklad u osy zadniho kola.

8. Pokud je to tfeba, nainstalujte loketni opérky. Ujistéte se, Ze pasy nejsou prekroucené nebo
mimo télo komponent invalidniho voziku, jako jsou loketni opérky nebo kola.

oo




ZADRZNE PASY BY NEMELY BYT DRZENY PANEVNIi PASY BY MELY BYT ZCELA
OD TELA KOMPONENTAMI INVALIDNIHO V KONTAKTU S PREDNi CASTi TELA POBLIZ
VOZIKU, JAKO JSOU LOKETNI OPERKY SPOJENI STEHNA A PANVE

NEBO KOLA

2.5 Slozeni a rozlozeni

| A  CcAUTION | Risk of injuries
UdrZujte prsty mimo pohyblivé ¢asti invalidniho voziku.

2.5.1 Rozkladani invalidniho voziku

1. Postavte se za invalidni vozik.

2. Pomoci madel otevfete invalidni vozik do maximalni mozné polohy.
3. Postavte se pfed invalidni vozik.

4. Zatlacte obé sedaci trubky ramu dolt az do fixni polohy.

2.5.2 Skladani invalidniho voziku

1. Slozte stupacky nebo demontujte podnozky (viz kapitola 3.1).
2. Uchopte sedadlo za pfedni a zadni ast a vytahnéte jej.

2.5.3 Montaz zadnich kol

1. Uchopte zadni kolo a zmacknéte tlaCitko @.

2. Drzte tlacitko stisknuté a nasadte zadni kolo na osu, dokud se
nezastavi.

3. Povolte tlagitko.

4. zkontrolujte bezpecné uchyceni kola.

2.5.4 Sejmuti kol

1. Ujistéte se, ze jsou brzdy deaktivované.

2. Polozte invalidni vozik na bok tam, kde chcete sejmout kolo.
3. Stisknéte tlaCitko © ve stfedu osy kola.

4. Vytdhnéte kolo z ramu.

2.6 Skladovani

* Dbejte na to, aby byl invalidni vozik ulozen v suchém prostiedi, aby na ném nemohly rist
1 plisné a neposkodilo se ¢alounéni, viz téz kapitola 5.




Pouziti invalidniho voziku

| A VAROVANi | Riziko zranéni

¢ Nejprve si prectéte predchozi kapitoly a seznamte se se zamyslenym pouzitim. Invalidni vozik
NIKDY nepouzivejte, dokud si neprectete a plné neporozumite vSem pokynum.
e \/ pfipadé pochybnosti i dotazl bez obav pozadejte svého mistniho odborného prodejce,
poskytovatele péce nebo technického poradce, aby vam pomohl.
oMl cs

3.1 Montaz a demontaz podnozek

voziku a vlozte Cepicku trubice @ do ramu.
2. Otocte podnozky smérem dovnitf, dokud nezacvaknou.

A1
Postup montaze podnozek je nasledujici: \
1. Podrzte podnozky pficné z vnéjSi strany ramu invalidniho
3. Spustte stupacku smérem dolu. %

Postup demontaze podnozek:
1. Zatahnéte za packu @.
2. Vytocte podnozky do vnéjsi strany od invalidniho voziku,
dokud se neuvolni z vodiciho prvku.
3. Vytadhnéte podnozky z ramu O©.

3.2 Ovladani brzd

l A POZOR | Riziko zranéni

e Brzy neslouzi ke zpomalovani pohybu invalidniho voziku. Brzdy pouzivejte pouze pro
zabranéni pifed nezadoucim pohyby invalidniho voziku.

e Spravnou funkci brzd ovliviiuje opotfebeni a znecisténi kol (voda, olej, blato, ...). Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte stav kol.

e Brzdy jsou nastavitelné a mohou se opotfebovat. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav brzd.

e Prfed uvolnénim brzd se ujistéte, Ze se invalidni vozik nachazi na horizontalnim povrchu. Nikdy
neuvolrujte obé brzdy soucasné.

Pouziti brzd:
1. ZatlaCte brzdové packy smérem vpred az do zfetelného zacvaknuti.

Postup uvolnéni brzd:
1. Uvolnéte jednu brzdu zatahnutim packy smérem dozadu.
2. Rukou podrzte pohanéci obru¢ odbrzdéného kola.
3. Uvolnéte druhou brzdu zatahnutim packy smérem dozadu.




3.3 Montaz a demontaz loketnich opérek

N POZOR | Riziko zranéni
e UdrZujte prsty, pfezky a odévy mimo spodni stranu loketni opérky.

Loketni opérky invalidniho voziku pfipevnéte podle nasledujicich pokynu.

1. Vsunte zadni trubici loketni opérky do ramu voziku (1).

2. Ujistéte se, Ze loketni opérka zacvakne do uzamykaciho
mechanismu.

3. Sklopte loketni opérku smérem dopfedu.
4. Zacvaknéte predni trubici loketni opérky do ramu voziku (2).

Postup otevieni a sejmuti loketni opérky:

1. Stisknéte packu (3) a zatahnéte za predni ¢ast opérky nahoru.
2. Odklopte loketni opérku smérem dopfedu.

3. Pro sejmuti loketni opérky stisknéte tlacitko (4) a vytahnéte
zadni Cast loketni opérky z ramu voziku (1).

3.4 Nastaveni zafizeni proti preklopeni (pokud je k dispozici)

A Pozor | Riziko zranéni

e Pro V300 30°: Zafizeni proti pfevraceni by mélo byt vzdy
nainstalovano a spusténo .

VySku zafizeni proti pfeklopeni Ize nastavit ve 7 polohach (rozsah
120 mm: kroky 20 mm):
1. Uvolnéte hvézdicovy Sroub @©.
2. Posunte trubici zafizeni proti preklopeni do pozadované
vySky.
3. Utahnéte hvézdicovy Sroub ©.
4. Zkontrolujte, zda je zafizeni proti pfeklopeni pevné zajisténé.
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3.5 Naklonéni zadové opérky (V300 30°)

(A varovani | Riziko zranéni

e Méjte na védomi, Ze se pfi nastaveni zadoveé opérky smérem vzad snizi stabilita voziku.
e Pred nastavovanim zadové opérky aktivujte parkovaci brzdy.

| A POZOR | Riziko zranéni

¢ Neumistujte prsty a oble€eni do oblasti mechanismu nastaveni.

U modelu V300 30° je mozné sklopit zadovou opérku dozadu s maximalnim uhlem naklonéni 30°
(4 mozné polohy: kroky po 10°). Kdyz asistent provadi nastaveni zadové opérky, ujistéte se, Ze
pacient sedi na sedadle, a Ze se invalidni vozik nepieklopi.

1. Pro naklonéni zadové opérky pfitahnéte obé packy (1) k
madlu (2).

2. Zajistovaci kolik ® vyjede z drazky ozubeného profilu ®.
3. Zatahnéte za obé zadni trubice plynule smérem vzad do
pozadované polohy (4 rGzné polohy: 5° - 15°- 25°- 35°).

4. Uvolnéte paky. Zkontrolujte, Ze je zajidtovaci kolik ®

dobfe zaijistén v draZce ozubeného profilu ®.

Pokud vas invalidni vozik disponuje bubnovymi brzdami,
packy (3) se pouzivaji jako brzdy.

3.6 Montaz a demontaz tlaéné tyce (V300 30°)

A varovini | Riziko zranéni
o Ujistéte se, Ze jsou hvézdicové uchytky @A utazené.

e Pokud je k dispozici tla¢na ty¢, vzdy musi byt nainstalovana za ucelem zvyseni stability zadové
Casti.
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Namontovani tlacné tyce:
1. Uchytte tlaénou ty¢ ® pomoci hvézdicového Sroubu @ k levému madlu.
2. Dejte tla¢nou ty¢ ® do vodorovné polohy smérem doprava.

3. Hak © zachytte za pravé © podle obrazku. Pro nastaveni vypnuti zadové opérky pouzijte
otvory (1) nebo (2).

Postup sejmuti tlacné tyce:
1. Uvolnéte hvézdicovy $roub ® na pravém madlu.
2. Sejméte hak © z pravého madla ©.

3.7 Vyska rukojeti (V300D)

Rukojeti Ize plynule nastavovat az do délky 60 mm:

Uvolnéte Sroub (1) .

Posurite rukojet nahoru / dold do poZadované vysky.
Utadhnéte Sroub (1) .

Opakujte pro druhou rukojet. Ujistéte se, Ze jsou obé rukojeti
pevneé zajistény.

A

3.8 Presun pacienta do a z invalidniho voziku

| A POZOR | Riziko zran&ni

e Pokud nemuzete vykonat bezpeny pfesun sami, pozadejte nékoho o pomoc.
Nestoupejte na stupacky.

1. Umistéte invalidni vozik co nejblize k Zzidli, gauci nebo

posteli, ze které/na kterou ma pacient nasednout.

Ovérte, Ze jsou obé brzdy invalidniho voziku zajisténé.

. Odklopte stupacky smérem nahoru, aby se na né nedalo

naslapnout.

4. Pokud pfesun probihd na boku invalidniho voziku,
demontujte loketni opérku na dané strané smérem nahoru
(viz kapitola 3.3) a sklopte brzdovou packu dold.

5. Provedte pfesun na/z invalidniho voziku.

SIN

3.8.1 Spravna poloha v invalidnim voziku
Doporuceni pro komfortni pouzivani invalidniho voziku:

e Dejte sva zada co nejblize k zadové opérce.
o Ujistéte se, Ze mate horni ¢ast nohou v horizontalni poloze — v pfipadé potfeby upravte
délku podnozek (viz instalacni manual).

3.9 Jizda v invalidnim voziku

| A\ UPOZORNENI |  Riziko zranéni a poskozeni
e Pfed kazdym pouzitim ovéfte, Ze:
o parkovaci brzdy spravné funguiji;
o pneumatiky jsou v dobrém stavu, viz odst. 4.
Nedopustte, aby se do dratl vypletu kola zachytily vase prsty.
Nepouzivejte rucni rafky, mate-li mokre ruce.
PFi prUjezdu uzkymi prachody se chrarite pfed skfipnutim rukou na ru€nich rafcich.

NEJEZDETE na svazich, pres piekazky, schody nebo obrubniky vétsi, nez je predepsano v
odst. 5.
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Kdyz zastavite na (mirném) svahu, pouzijte brzdy.

Béhem jizdy dolu ze svahu dbejte na to, aby se vSechna ¢tyfi kola dotykala zemé.

Na svazich jezdéte co nejpomaleji.

P¥i jizdé po vefejnych komunikacich zUstavejte vzdy na chodniku.

Davejte pozor, zda na silnici nejsou diry nebo spary, které by mohly zpusobit skfipnuti kol.

Vyhybejte se kamenim a jinym pfedmétim, které mohou zablokovat kola.

Pfi pfejizdéni prekazky davejte pozor, aby se stupatka nedotkla zemé.

Tento invalidni vozik nepouzivejte na eskalatoru.

Je-li k dispozici bezpe€nostni pas, pfipoutejte se.

Abyste nezranili osoby stojici okolo nebo neposkodili predméty, myslete vzdy na rozsah

pohybu stupatka.

e Nemate-li dostatek zkuSenosti s jizdou na svém invalidnim voziku, pozadejte doprovod
o asistenci. Nesahejte rukama na kola a nohy nechte spocivat na stupatku.

e Schody museji byt vzdy zvladany za asistence dvou osob doprovodu.

¢ Nikdy nezkouSejte pouzivat schody, které nejsou vhodné pro invalidni voziky.

3.9.1 Jizda na invalidnim voziku:

1. Odbrzdéte brzdy.

2. Uchopte oba ruéni rafky v jejich nejvy$Sim misté.

3. Naklonte se dopfedu a tlacte ruéni rafky dopfedu, dokud se vasSe paze nenarovnaiji.
4. Pfemistéte ruce zpét na nejvyssi misto ru€nich rafka a opakuijte pohyb.

3.9.2 Pohyb ve svahu

| A VAROVANI | Riziko zranéni

¢ Ve svahu se pohybujte co nejpomaleji.
e Pokud vas asistent neni dostateCné zdatny pro ovladani invalidniho voziku, aktivujte brzdy.
¢ Naklonte se vpred pro pfesunuti té€Zisté dopredu za ucelem ziskani lepsi stability.

. 1. Méjte zapnuty bezpecnostni pas, pokud je k dispozici u invalidniho
, = voziku.
\ 2. Nejezdéte pfilis vysoko do svahu. Maximalni sklony svahu (nahoru a
\ doltl) jsou uvedeny v tabulce 1.
(o) 3. P¥i jizdé ve svahu pozadejte o pomoc asistenta.
4. Naklonte se vpred pro presunuti tézisté dopredu.

3.9.3 Prekonavani schodut ¢i obrubniku

| A VAROVANI | Riziko zranéni

e Pokud s vaSim invalidnim vozikem nemate dostateCné zkuSenosti, pozadejte o pomoc
asistenta.

Jizda z obrubniku nebo ze schodu dolt

Sjizdéni nizkych obrubniku Ize provést popfedu. Ujistéte se, Ze se podnozky nedotknou zemé.

o ZkuSeny uzivatel mlize prekonavat malé schody nebo obrubniky sam.
'z 1. Preneste tézisté na zadni kola pro snizeni zatéze na prednich
kolech.

b 2. Sjedte z obrubniku.
O=
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Vys$S8i obrubniky muzete pfekonat popfedu s pomoci asistenta:

1. Pozadejte asistenta, aby invalidni vozik naklonil mirné dozadu.
2. Sjedte z obrubniku po zadnich kolech.

3. Postavte invalidni vozik zpét na Ctyfi kola.

ZkuSeny uzivatel muze vy3Si obrubniky pfekonavat sdm. Nejlépe to jde pozadu.

¢
By (N

.

1. Otocte invalidni vozik zadnimi koly smérem k obrubniku.
2. Naklonte se vpred pro presunuti tézisté dopredu.
3. Priblizte se s vozikem k obrubniku.

4. Pomoci pohanécich obruCi kontrolované sjedte invalidnim vozikem z
obrubniku.

Jizda do schodu nebo na obrubnik

Postup jizdy do schodu nebo na obrubnik s pomoci asistenta:

1. Ujistéte se, aby se podnozky nedotkly obrubniku.

2. Pozadejte asistenta, aby naklonil invalidni vozik smérem vzad, tak
akorat, aby pfedni kola mohla najet na obrubnik.

3. Naklonte se dozadu pro pfesunuti t€zZisté nad zadni kola.

4. Najedte pfednimi koly na obrubnik.

5. Najedte zadnimi koly invalidniho voziku na obrubnik.

Na vysSi obrubniky se najizdi pozadu:

1. Otocte invalidni vozik zadnimi koly smérem k obrubniku.

2. Naklonte se dozadu pro presunuti tézisté nad zadni kola.

3. Pozadejte asistenta, aby s invalidnim vozikem najel na obrubnik.
4. Vratte se do bézné polohy na invalidnim voziku.

ZkuSeny uzivatel mize obrubniky prekonavat sam:

®
,?"

T
(]

’)m

&_'50\

3.9.4 Po schodech

LA

VAROVANI

1. Pfijedte k obrubniku.
2. Ujistéte se, Zze se podnozky nedotknou obrubniku.
3. Naklonte se vzad a drzte rovnovahu na zadnich kolech.

4. Najedte prednimi koly na obrubnik.
5. Naklorite se vpred pro ziskani vétsi stability.
6. Najedte zadnimi koly na obrubnik.

Riziko zranéni

e P¥ijizdé po schodech se vyzaduji vzdy 2 asistenti.

K jizdé po schodech s invalidnim vozikem se vztahuji nasledujici pravidla:

1.

2
3.
4

Jeden asistent nakloni invalidni vozik mirné dozadu.

Druhy asistent uchopi pfedni ¢ast ramu.

Budte klidni, vyvarujte se nahlym pohybim a své ruce méjte uvnitf voziku.
Po schodech jedte po zadnich kolech voziku.
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4 Udrzba
4.1 Body udrzby
/\ UPOZORNENI Riziko zranéni a poskozeni

Opravy a vymény sméji provadét pouze vysSkolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat pouze
originalni nahradni dily spole¢nosti Vermeiren.

i Servisni intervaly zaviseji na intenzité a frekvenci pouzivani. Pozadejte svého prodejce o
spole¢nou dohodu na rozvrhu kontrol/udrzby/oprav.

Viz webovych strankach spole¢nosti Vermeiren: www.vermeiren.com.
Pred kazdym pouZzitim
Zkontrolujte nasleduijici:
e VSechny Casti: Pfitomné a neposkozené Ci neopotiebované.
V&echny &asti: Cisté, viz odst. 4.2.2.
Kola, opéradlo, sedadlo, lytkové opérky, podrucky, stupatka: Dobré zajisténi.
Stav kol/pneumatik, viz § 4.2.1.
Stav sou&asti ramu: Zadna deformace, nestabilita, zeslabeni nebo uvolné&né spoje
Sedadlo, opéradlo, opérky rukou, opérky lytek a opérka hlavy (je-li pouZita): Bez
nadmérného opotfebeni (napf. promacknuta mista, posSkozeni nebo roztrzeni).
e Brzdy: NeposSkozené a funkcni.
e Pro V300 30°: Systému nastaveni zadové opérky: NeposSkozeny a dobfe fungujici
(uzamknuti, zatéz, Zzadna deformace nebo opotiebeni)
Pro pfipadné opravy €i vymeény Casti se obratte na svého odborného prodejce.

Roc¢né nebo Castéji

Tento invalidni vozik nechte u odborného prodejce ke kontrole a provedeni servisu alespon
jednou ro¢né nebo Castéji. Minimalni Cetnost udrzby zavisi na pouzivani, a proto by méla byt
spolecné dohodnuta s vasim odbornym prodejcem.

4.2 Pokyny pro udrzbu

4.2.1 Kola a pneumatiky

i Spravna funkce brzd zavisi na stavu pneumatik a mize se ménit kvuli opotfebeni
a znecisténi (voda, olej, blato atd.).

Udrzujte kola bez dratd, viasu, pisku a viaken.

Zkontrolujte vzorek na pneumatikach. Je-li hloubka dezénu mensSi nez 1 mm, musi byt
pneumatiky vyménény. Obratte se v této véci na svého odborného prodejce.

Nahustéte kazdou pneumatiku na spravny tlak (viz vyznaceni tlaku na pneumatikach).

4.2.2 Cisténi

[ UPOZORNENi] Riziko poSkozeni vlihkosti

e K Cisténi invalidniho voziku nikdy nepouZzivejte hadici ani vysokotlaky Cistic.

Otfete vSechny pevné ¢&asti invalidniho voziku vlhkym (nikoli mokrym) hadfikem.
V pfipadé potfeby pouZzijte jemné mydlo vhodné na laky a syntetické barvy.

Calounéni Ize vygistit vlaznou vodou a jemnym mydlem. K &ist&ni nepouzivejte abrazivni &istici
prostiedky.

15



4.2.3 Dezinfekce

[ UPOZORNENI ] Riziko poskozeni
e Dezinfekci mohou provadét pouze kvalifikované osoby. Poradte se se svym prodejcem.

4.3 Reseni problém

| kdyz tento invalidni vozik pouzivate spravné, muze se vyskytnout technicky problém. V takovém
pfipadé se obratte na svého mistniho odborného prodejce.

/\ VAROVANI Riziko zranéni a poskozeni invalidniho voziku

¢ NIKDY sami nezkouSejte vyresit problém opravou tohoto invalidniho voziku.

Nasledujici pfiznaky mohou znamenat vazny problém. Proto se obratte na svého odborného
prodejce vzdy, kdyZz zaznamenate nékterou z nasledujicich odchylek:
e divny zvuk;
nerovnomeérné opotiebeni dezénu na jedné z pneumatik;
trhavé pohyby;
invalidni vozik se naklani na jednu stranu;
poskozené Ci rozbité sestavy kol.

4.4 Ocekavana zivotnost

Primérna Zzivotnost tohoto invalidniho voziku je 5 let. V zavislosti na ¢etnosti pouziti, jizdnich
podminkach a udrzbé se Zivotnost tohoto invalidniho voziku prodlouzi nebo zkrati.

4.5 Znovupouziti vyrobku

Pfed kazdym dalSim pouZitim nechte invalidni vozik dezinfikovat, zkontrolovat a provést servis
podle pokynu v odst. 4.1 a odst.4.2.

4.6 Konec pouzivani

Po skonceni zZivotnosti musi byt invalidni vozik zlikvidovan podle mistni legislativy pro Zivotni
prostiedi. NejlepSim zpusobem likvidace je rozebrani invalidniho voziku pro usnadnéni pfepravy
recyklovatelnych soucasti.
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V300, V300D, V300 30°
2023-02
Technické udaje

5 Technické udaje

Technické udaje nize jsou platné pro invalidni vozik ve standardnim nastaveni. Pokud se
pouzivaji podnozky/loketni opérky nebo dalsi pfislusenstvi, tabulkové hodnoty se zméni.

Celkova délka s podnozkami 1040 mm
Uginna $itka sedadla 390 mm | 420 mm | 440 mm | 460 mm | 480 mm | 500 mm
Celkova §itka (zavisi na Sifce sedadla) 600 mm | 630 mm | 650 mm | 670 mm | 690 mm | 710 mm
Délka pfi slozeni 1020 mm
Sitka pfi slozeni 320 mm

Vyska pfi slozeni (zavisi na vySce sedadla)
V300, V300D (rukojeti v nejnizsi pozici)

850 mm — 940 mm

V300 30° 910 mm
Celkova hmotnost V300, V300D 17,7 kg

V300 30° 18,3 kg
Hmotnost nejtéZ3iho dilu V300, V300D 10 kg

V300 30° 10,5 kg

Hmotnosti dilt, které Ize demontovat ¢i
odebrat

Podnozky: 1,70 kg; Loketni opérky: 1,20 kg; Zadni kola: 4,40 kg

Staticka stabilita z kopce

10° (ve standardni konfiguraci)

Staticka stabilita do kopce V300, V300D

V300 30°

7° (ve standardni konfiguraci)

20

Staticka bocni stabilita

18° (ve standardni konfiguraci)

Pfekonavani pfekazek 60 mm
Uhel roviny sedadla 0° 10°
Uginna hloubka sedadla 440 mm 520 mm
Vyska povrchu sedadla na pfednim okraji 440 mm 530 mm
Uhel zadové opérky V300, V300D 5°

V300 30° 5°-35°
Vyska zadové opérky 420 mm
Vzdalenost mezi podnozkami a sedadlem) 330 mm 500 mm
Uhel mezi sedadlem a stupakami 5° 25°
Uhel mezi sedadlem a podnozkami 105°
Uhel mezi podnozkami a stupackami 80°
Vzdalenost mezi podru¢kami a sedadlem 220 mm ‘ 240 mm
PFfedni poloha konstrukce podrucky 410 mm
Priimér pohanéci obruce 535 mm
Horizontalni poloha osy kol (odchylka) 1,27 mm ‘ 61,04 mm
Minimalni polomér zataceni 1500 mm
Primér PU zadnich kol 22" ‘ 24"
Tlak pneumatik, zadni (hnaci) kola Max. 3,5 bar
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Primér PU fidicich kol 200 mm

Tlak pneumatik, fidici kola Max. 2,5 bar

Material ramu Hlinik

Material Calounéni Nylon

Teplota skladovani a pouzivani +5°C +41°C
Vlhkost pfi skladovani a pouzivani 30 % 70 %

Pravo na technické zmény vyhrazeno. Tolerované odchylky *# 15 mm /1,5 kg /1,5°
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Service registration form

This product (name): .........
was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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